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CONDITIONS OF USE 
 
All Port Facilities, Port Services and other assistance of any kind whatsoever provided to the LNG Carrier calling at the LNG 
Facility are provided subject to all applicable laws, regulations and codes and to these Conditions of Use. These Conditions 
of Use shall; 

a) Apply to all LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether the LNG Carriers pays or owes amounts 
to the Company or any Company Representative; and  

b) Be deemed to have been expressly accepted by the LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether 
such acceptance has been acknowledged in writing or otherwise.  

For purposes of these Conditions of Use, the following definitions shall apply; 
 
Company: PTT LNG Company Limited. 
Company Representative: The person responsible on behalf of the Company, any director, officer, employee, contractor, 
servant, consultant, advisor, agent or representative of the Company in whatever capacity they may be acting.  
IEAT: Industrial Estate Authority of Thailand.  
LNG Facility: means the liquefied natural gas unloading, storage, re-gasification and send-out facility owned by the 
Company and located within the Map Ta Phut Industrial Port.  
Map Ta Phut Industrial Port: The Port Owned by IEAT and located within, Rayong Province, Thailand. 
Master: The Master of an LNG Carrier including Captain or his duly authorized deputy or any person other than pilot, who 
for the time being is in charge of such LNG Carrier. 
Owner(s): The Owner(s), Disponent Owner(s), managers and those acting on behalf of the Owners of such LNG Carrier. 
Port Facilities: All the infrastructure, facilities, equipment, installation, anchorages and approaches of and to the Map Ta 
Phut Industrial Port and the Terminal, including, but not limited to, channels, channel marking, buoys, jetties, berth, lines and 
gangway. 
Port Services: Any service tendered or provided by the Map Ta Phut Industrial Port or the Company or any their 
representative’s agents or contractor to the LNG Carrier, including pilotage, towage, tugboats assistance, mooring or other 
navigational services, whether for consideration or free of charge.                 
Responsible Ship’s Officer: The Master or any Officers to whom the Master may delegate authority for any operations or 
duty on board the LNG Carrier. 
Ship: means whatever vessel of whatever kind used or designed for use for any proposes in the sea or in navigation. 
 
The LNG Carrier calling on the LNG Facility shall be capable of operating within the physical limitations of the Map Ta Phut 
Industrial Port and the LNG Facility’s berth dimensions, unloading arms envelopes and mooring equipment as detailed in the 
Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine Procedure, Map Ta Phut LNG Terminal Ship Approval Procedure and 
the IEAT regulations No.88 Concerning Port Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and 
Related Activities or as advised from time to time by the Company or a Company Representative.  
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In addition to the requirements of applicable laws, regulations and codes, the following conditions shall apply to the LNG 
Carrier calling at the LNG Facility; 
 
1) The Master shall at all times and in all circumstances remain solely responsible on behalf of the Owners for the safety 

and proper navigation of his LNG Carrier and shall at all times comply with the IEAT regulations No.88 concerning port 
Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and Related Activities, all applicable laws, rules 
and regulations and requirements of the Government of Thailand, Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine 
Procedure. 

2) The Company makes no warranty with respect to Port Facilities or to the rendering of Port Services and any use 
thereof shall be at the sole risk of the Master and the Owners. The Company shall not be responsible for any loss, 
damage or expense to the LNG Carrier, actual or consequential, which is related to Port Facilities or to Port Services 
provided to the LNG Carrier regardless of any act, omission, fault or negligence of the Company or Company 
Representatives including loss, damage or expense arising out of any failure to ensure that a berth or access to Port 
Facilities or any part thereof is made available. (either at all, or at any particular time, including any time previously 
notified or agree) 

3) The Company shall not be responsible for acts or omissions of Company Representatives or agents resulting in any 
loss or damage to the LNG Carrier, or any loss or injury suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or 
crews of the LNG Carrier.  

4) The Company shall not be responsible to the LNG Carrier for any loss related to strikes or other labor disturbances, 
regardless of whether the Company or Company Representatives are parties thereto.  

5) The LNG Carrier and its Owners shall in all circumstances hold harmless and indemnify the Company against any and 
all losses, claims, damages, costs and expenses the Company may incur or has incurred arising from:  

a) any damage to the LNG Facility or Port Facilities or injury to its personnel related to the LNG Carrier’s use of 
the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the Master, Responsible Ship’s 
Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation;  

b) any loss suffered by third parties with respect to damage to their property or injury to their personnel related to 
the LNG Carrier’s use of the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the 
Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless 
caused by the sole negligence of the Company;  

c) any hazard under condition 6 hereof and involving the fault, wholly or partially, of the Master, the Responsible 
Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless caused by the sole 
negligence of the Company;  

d) any loss or damage to the Ship while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all 
claims, damages and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

e) any personnel injury or property loss suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the 
LNG Carrier while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all claims, damages 
and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

6) If the LNG Carrier or any object on the LNG Carrier becomes or is likely to become an obstruction, threat, or danger to 
navigation, operations, safety, health, environment or security of the Map Ta Phut Industrial Port including any spillage 
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or escape of petroleum products or other harmful substances (a “hazard”), the Master and the Owner shall, at the 
option of the Map Ta Phut Industrial Port, take immediate action to clean up, clear, remove or rectify the hazard as the 
Map Ta Phut Industrial Port may direct, or the Map Ta Phut Industrial Port shall be entitled to take such measures as it 
may deem appropriate to clean up, clear, remove or rectify the hazard (including if any effort to clean up, clear, remove 
or rectify the hazard on part of the Master and the Owners is not satisfactory), and the Master and the Owner shall be 
jointly and severally liable for all costs and expenses associated therewith, Subject to clause 5 (c). 

7) Any liability incurred by the Master or the Owner under these Conditions of Use shall be joint and several. 
8) Without limitation of the liability of the Master and the Owner, the Master shall immediately report to the Map Ta Phut 

Industrial Port and the Company or the Company Representatives any accident, incident, spillage, escape of 
environmentally harmful substance, claim, damage, loss or unsafe condition or circumstance. Any such report shall be 
made in writing and signed by the Master. The Map Ta Phut Industrial Port and the Company or the Company 
Representative shall be entitled to inspect and investigate any such report but without prejudice to the foregoing. 

9) These Conditions of Use shall be construed, interpreted and applied in accordance with laws of the Kingdom of 
Thailand and, if so requested by the Company, the LNG Carrier and her Owners shall submit to the exclusive 
jurisdiction of the Kingdom of Thailand courts. 

10) Subject to condition 11, any liability of the Master and the Owner to the Company by virtue of the operation of this 
Condition of Use shall be limited to US$ 150,000,000 for any accident or occurrence. 

11) The limit of liability set out in condition 10 shall not limit, restrict or prejudice any claim or right that the Company has or 
may have against the Master and/or the Owner under general principles of law or equity. For the avoidance of doubt, 
said limit of liability shall only apply with respect to, and to the extent of, a claim by the Company against the Master 
and/or the Owner under this Condition of Use. 

 
ACKNOWLEDGEMENT 
 
Name of the LNG Carrier: __________________________________ 
As the Master of the above named LNG Carrier, I acknowledge for and on behalf of the Owners and operators that the 
above Conditions of Use of Map Ta Phut LNG Terminal govern the use by the LNG Carrier of the LNG Facility and the Port 
Facilities.  
 
 
Signed and Stamp: ________________________________________ 
By Master for and on behalf of the Owners and Operators of the above named LNG Carrier. 
 
 
Date and Time: ___________________________________________ 11 January 2022

COMMPC
Typewriter
MINERVA KALYMNOS

COMMPC
Typewriter
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CONDITIONS OF USE 
 
All Port Facilities, Port Services and other assistance of any kind whatsoever provided to the LNG Carrier calling at the LNG 
Facility are provided subject to all applicable laws, regulations and codes and to these Conditions of Use. These Conditions 
of Use shall; 

a) Apply to all LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether the LNG Carriers pays or owes amounts 
to the Company or any Company Representative; and  

b) Be deemed to have been expressly accepted by the LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether 
such acceptance has been acknowledged in writing or otherwise.  

For purposes of these Conditions of Use, the following definitions shall apply; 
 
Company: PTT LNG Company Limited. 
Company Representative: The person responsible on behalf of the Company, any director, officer, employee, contractor, 
servant, consultant, advisor, agent or representative of the Company in whatever capacity they may be acting.  
IEAT: Industrial Estate Authority of Thailand.  
LNG Facility: means the liquefied natural gas unloading, storage, re-gasification and send-out facility owned by the 
Company and located within the Map Ta Phut Industrial Port.  
Map Ta Phut Industrial Port: The Port Owned by IEAT and located within, Rayong Province, Thailand. 
Master: The Master of an LNG Carrier including Captain or his duly authorized deputy or any person other than pilot, who 
for the time being is in charge of such LNG Carrier. 
Owner(s): The Owner(s), Disponent Owner(s), managers and those acting on behalf of the Owners of such LNG Carrier. 
Port Facilities: All the infrastructure, facilities, equipment, installation, anchorages and approaches of and to the Map Ta 
Phut Industrial Port and the Terminal, including, but not limited to, channels, channel marking, buoys, jetties, berth, lines and 
gangway. 
Port Services: Any service tendered or provided by the Map Ta Phut Industrial Port or the Company or any their 
representative’s agents or contractor to the LNG Carrier, including pilotage, towage, tugboats assistance, mooring or other 
navigational services, whether for consideration or free of charge.                 
Responsible Ship’s Officer: The Master or any Officers to whom the Master may delegate authority for any operations or 
duty on board the LNG Carrier. 
Ship: means whatever vessel of whatever kind used or designed for use for any proposes in the sea or in navigation. 
 
The LNG Carrier calling on the LNG Facility shall be capable of operating within the physical limitations of the Map Ta Phut 
Industrial Port and the LNG Facility’s berth dimensions, unloading arms envelopes and mooring equipment as detailed in the 
Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine Procedure, Map Ta Phut LNG Terminal Ship Approval Procedure and 
the IEAT regulations No.88 Concerning Port Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and 
Related Activities or as advised from time to time by the Company or a Company Representative.  
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In addition to the requirements of applicable laws, regulations and codes, the following conditions shall apply to the LNG 
Carrier calling at the LNG Facility; 
 
1) The Master shall at all times and in all circumstances remain solely responsible on behalf of the Owners for the safety 

and proper navigation of his LNG Carrier and shall at all times comply with the IEAT regulations No.88 concerning port 
Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and Related Activities, all applicable laws, rules 
and regulations and requirements of the Government of Thailand, Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine 
Procedure. 

2) The Company makes no warranty with respect to Port Facilities or to the rendering of Port Services and any use 
thereof shall be at the sole risk of the Master and the Owners. The Company shall not be responsible for any loss, 
damage or expense to the LNG Carrier, actual or consequential, which is related to Port Facilities or to Port Services 
provided to the LNG Carrier regardless of any act, omission, fault or negligence of the Company or Company 
Representatives including loss, damage or expense arising out of any failure to ensure that a berth or access to Port 
Facilities or any part thereof is made available. (either at all, or at any particular time, including any time previously 
notified or agree) 

3) The Company shall not be responsible for acts or omissions of Company Representatives or agents resulting in any 
loss or damage to the LNG Carrier, or any loss or injury suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or 
crews of the LNG Carrier.  

4) The Company shall not be responsible to the LNG Carrier for any loss related to strikes or other labor disturbances, 
regardless of whether the Company or Company Representatives are parties thereto.  

5) The LNG Carrier and its Owners shall in all circumstances hold harmless and indemnify the Company against any and 
all losses, claims, damages, costs and expenses the Company may incur or has incurred arising from:  

a) any damage to the LNG Facility or Port Facilities or injury to its personnel related to the LNG Carrier’s use of 
the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the Master, Responsible Ship’s 
Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation;  

b) any loss suffered by third parties with respect to damage to their property or injury to their personnel related to 
the LNG Carrier’s use of the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the 
Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless 
caused by the sole negligence of the Company;  

c) any hazard under condition 6 hereof and involving the fault, wholly or partially, of the Master, the Responsible 
Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless caused by the sole 
negligence of the Company;  

d) any loss or damage to the Ship while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all 
claims, damages and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

e) any personnel injury or property loss suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the 
LNG Carrier while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all claims, damages 
and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

6) If the LNG Carrier or any object on the LNG Carrier becomes or is likely to become an obstruction, threat, or danger to 
navigation, operations, safety, health, environment or security of the Map Ta Phut Industrial Port including any spillage 
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or escape of petroleum products or other harmful substances (a “hazard”), the Master and the Owner shall, at the 
option of the Map Ta Phut Industrial Port, take immediate action to clean up, clear, remove or rectify the hazard as the 
Map Ta Phut Industrial Port may direct, or the Map Ta Phut Industrial Port shall be entitled to take such measures as it 
may deem appropriate to clean up, clear, remove or rectify the hazard (including if any effort to clean up, clear, remove 
or rectify the hazard on part of the Master and the Owners is not satisfactory), and the Master and the Owner shall be 
jointly and severally liable for all costs and expenses associated therewith, Subject to clause 5 (c). 

7) Any liability incurred by the Master or the Owner under these Conditions of Use shall be joint and several. 
8) Without limitation of the liability of the Master and the Owner, the Master shall immediately report to the Map Ta Phut 

Industrial Port and the Company or the Company Representatives any accident, incident, spillage, escape of 
environmentally harmful substance, claim, damage, loss or unsafe condition or circumstance. Any such report shall be 
made in writing and signed by the Master. The Map Ta Phut Industrial Port and the Company or the Company 
Representative shall be entitled to inspect and investigate any such report but without prejudice to the foregoing. 

9) These Conditions of Use shall be construed, interpreted and applied in accordance with laws of the Kingdom of 
Thailand and, if so requested by the Company, the LNG Carrier and her Owners shall submit to the exclusive 
jurisdiction of the Kingdom of Thailand courts. 

10) Subject to condition 11, any liability of the Master and the Owner to the Company by virtue of the operation of this 
Condition of Use shall be limited to US$ 150,000,000 for any accident or occurrence. 

11) The limit of liability set out in condition 10 shall not limit, restrict or prejudice any claim or right that the Company has or 
may have against the Master and/or the Owner under general principles of law or equity. For the avoidance of doubt, 
said limit of liability shall only apply with respect to, and to the extent of, a claim by the Company against the Master 
and/or the Owner under this Condition of Use. 

 
ACKNOWLEDGEMENT 
 
Name of the LNG Carrier: __________________________________ 
As the Master of the above named LNG Carrier, I acknowledge for and on behalf of the Owners and operators that the 
above Conditions of Use of Map Ta Phut LNG Terminal govern the use by the LNG Carrier of the LNG Facility and the Port 
Facilities.  
 
 
Signed and Stamp: ________________________________________ 
By Master for and on behalf of the Owners and Operators of the above named LNG Carrier. 
 
 
Date and Time: ___________________________________________ 

MACOMA

19/04/2022 1615 LT (0815Z)
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CONDITIONS OF USE 
 
All Port Facilities, Port Services and other assistance of any kind whatsoever provided to the LNG Carrier calling at the LNG 
Facility are provided subject to all applicable laws, regulations and codes and to these Conditions of Use. These Conditions 
of Use shall; 

a) Apply to all LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether the LNG Carriers pays or owes amounts 
to the Company or any Company Representative; and  

b) Be deemed to have been expressly accepted by the LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether 
such acceptance has been acknowledged in writing or otherwise.  

For purposes of these Conditions of Use, the following definitions shall apply; 
 
Company: PTT LNG Company Limited. 
Company Representative: The person responsible on behalf of the Company, any director, officer, employee, contractor, 
servant, consultant, advisor, agent or representative of the Company in whatever capacity they may be acting.  
IEAT: Industrial Estate Authority of Thailand.  
LNG Facility: means the liquefied natural gas unloading, storage, re-gasification and send-out facility owned by the 
Company and located within the Map Ta Phut Industrial Port.  
Map Ta Phut Industrial Port: The Port Owned by IEAT and located within, Rayong Province, Thailand. 
Master: The Master of an LNG Carrier including Captain or his duly authorized deputy or any person other than pilot, who 
for the time being is in charge of such LNG Carrier. 
Owner(s): The Owner(s), Disponent Owner(s), managers and those acting on behalf of the Owners of such LNG Carrier. 
Port Facilities: All the infrastructure, facilities, equipment, installation, anchorages and approaches of and to the Map Ta 
Phut Industrial Port and the Terminal, including, but not limited to, channels, channel marking, buoys, jetties, berth, lines and 
gangway. 
Port Services: Any service tendered or provided by the Map Ta Phut Industrial Port or the Company or any their 
representative’s agents or contractor to the LNG Carrier, including pilotage, towage, tugboats assistance, mooring or other 
navigational services, whether for consideration or free of charge.                 
Responsible Ship’s Officer: The Master or any Officers to whom the Master may delegate authority for any operations or 
duty on board the LNG Carrier. 
Ship: means whatever vessel of whatever kind used or designed for use for any proposes in the sea or in navigation. 
 
The LNG Carrier calling on the LNG Facility shall be capable of operating within the physical limitations of the Map Ta Phut 
Industrial Port and the LNG Facility’s berth dimensions, unloading arms envelopes and mooring equipment as detailed in the 
Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine Procedure, Map Ta Phut LNG Terminal Ship Approval Procedure and 
the IEAT regulations No.88 Concerning Port Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and 
Related Activities or as advised from time to time by the Company or a Company Representative.  
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In addition to the requirements of applicable laws, regulations and codes, the following conditions shall apply to the LNG 
Carrier calling at the LNG Facility; 
 
1) The Master shall at all times and in all circumstances remain solely responsible on behalf of the Owners for the safety 

and proper navigation of his LNG Carrier and shall at all times comply with the IEAT regulations No.88 concerning port 
Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and Related Activities, all applicable laws, rules 
and regulations and requirements of the Government of Thailand, Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine 
Procedure. 

2) The Company makes no warranty with respect to Port Facilities or to the rendering of Port Services and any use 
thereof shall be at the sole risk of the Master and the Owners. The Company shall not be responsible for any loss, 
damage or expense to the LNG Carrier, actual or consequential, which is related to Port Facilities or to Port Services 
provided to the LNG Carrier regardless of any act, omission, fault or negligence of the Company or Company 
Representatives including loss, damage or expense arising out of any failure to ensure that a berth or access to Port 
Facilities or any part thereof is made available. (either at all, or at any particular time, including any time previously 
notified or agree) 

3) The Company shall not be responsible for acts or omissions of Company Representatives or agents resulting in any 
loss or damage to the LNG Carrier, or any loss or injury suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or 
crews of the LNG Carrier.  

4) The Company shall not be responsible to the LNG Carrier for any loss related to strikes or other labor disturbances, 
regardless of whether the Company or Company Representatives are parties thereto.  

5) The LNG Carrier and its Owners shall in all circumstances hold harmless and indemnify the Company against any and 
all losses, claims, damages, costs and expenses the Company may incur or has incurred arising from:  

a) any damage to the LNG Facility or Port Facilities or injury to its personnel related to the LNG Carrier’s use of 
the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the Master, Responsible Ship’s 
Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation;  

b) any loss suffered by third parties with respect to damage to their property or injury to their personnel related to 
the LNG Carrier’s use of the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the 
Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless 
caused by the sole negligence of the Company;  

c) any hazard under condition 6 hereof and involving the fault, wholly or partially, of the Master, the Responsible 
Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless caused by the sole 
negligence of the Company;  

d) any loss or damage to the Ship while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all 
claims, damages and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

e) any personnel injury or property loss suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the 
LNG Carrier while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all claims, damages 
and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

6) If the LNG Carrier or any object on the LNG Carrier becomes or is likely to become an obstruction, threat, or danger to 
navigation, operations, safety, health, environment or security of the Map Ta Phut Industrial Port including any spillage 
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or escape of petroleum products or other harmful substances (a “hazard”), the Master and the Owner shall, at the 
option of the Map Ta Phut Industrial Port, take immediate action to clean up, clear, remove or rectify the hazard as the 
Map Ta Phut Industrial Port may direct, or the Map Ta Phut Industrial Port shall be entitled to take such measures as it 
may deem appropriate to clean up, clear, remove or rectify the hazard (including if any effort to clean up, clear, remove 
or rectify the hazard on part of the Master and the Owners is not satisfactory), and the Master and the Owner shall be 
jointly and severally liable for all costs and expenses associated therewith, Subject to clause 5 (c). 

7) Any liability incurred by the Master or the Owner under these Conditions of Use shall be joint and several. 
8) Without limitation of the liability of the Master and the Owner, the Master shall immediately report to the Map Ta Phut 

Industrial Port and the Company or the Company Representatives any accident, incident, spillage, escape of 
environmentally harmful substance, claim, damage, loss or unsafe condition or circumstance. Any such report shall be 
made in writing and signed by the Master. The Map Ta Phut Industrial Port and the Company or the Company 
Representative shall be entitled to inspect and investigate any such report but without prejudice to the foregoing. 

9) These Conditions of Use shall be construed, interpreted and applied in accordance with laws of the Kingdom of 
Thailand and, if so requested by the Company, the LNG Carrier and her Owners shall submit to the exclusive 
jurisdiction of the Kingdom of Thailand courts. 

10) Subject to condition 11, any liability of the Master and the Owner to the Company by virtue of the operation of this 
Condition of Use shall be limited to US$ 150,000,000 for any accident or occurrence. 

11) The limit of liability set out in condition 10 shall not limit, restrict or prejudice any claim or right that the Company has or 
may have against the Master and/or the Owner under general principles of law or equity. For the avoidance of doubt, 
said limit of liability shall only apply with respect to, and to the extent of, a claim by the Company against the Master 
and/or the Owner under this Condition of Use. 

 
ACKNOWLEDGEMENT 
 
Name of the LNG Carrier: __________________________________ 
As the Master of the above named LNG Carrier, I acknowledge for and on behalf of the Owners and operators that the 
above Conditions of Use of Map Ta Phut LNG Terminal govern the use by the LNG Carrier of the LNG Facility and the Port 
Facilities.  
 
 
Signed and Stamp: ________________________________________ 
By Master for and on behalf of the Owners and Operators of the above named LNG Carrier. 
 
 
Date and Time: ___________________________________________ 
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CONDITIONS OF USE 
 
All Port Facilities, Port Services and other assistance of any kind whatsoever provided to the LNG Carrier calling at the LNG 
Facility are provided subject to all applicable laws, regulations and codes and to these Conditions of Use. These Conditions 
of Use shall; 

a) Apply to all LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether the LNG Carriers pays or owes amounts 
to the Company or any Company Representative; and  

b) Be deemed to have been expressly accepted by the LNG Carriers calling at the LNG Facility regardless of whether 
such acceptance has been acknowledged in writing or otherwise.  

For purposes of these Conditions of Use, the following definitions shall apply; 
 
Company: PTT LNG Company Limited. 
Company Representative: The person responsible on behalf of the Company, any director, officer, employee, contractor, 
servant, consultant, advisor, agent or representative of the Company in whatever capacity they may be acting.  
IEAT: Industrial Estate Authority of Thailand.  
LNG Facility: means the liquefied natural gas unloading, storage, re-gasification and send-out facility owned by the 
Company and located within the Map Ta Phut Industrial Port.  
Map Ta Phut Industrial Port: The Port Owned by IEAT and located within, Rayong Province, Thailand. 
Master: The Master of an LNG Carrier including Captain or his duly authorized deputy or any person other than pilot, who 
for the time being is in charge of such LNG Carrier. 
Owner(s): The Owner(s), Disponent Owner(s), managers and those acting on behalf of the Owners of such LNG Carrier. 
Port Facilities: All the infrastructure, facilities, equipment, installation, anchorages and approaches of and to the Map Ta 
Phut Industrial Port and the Terminal, including, but not limited to, channels, channel marking, buoys, jetties, berth, lines and 
gangway. 
Port Services: Any service tendered or provided by the Map Ta Phut Industrial Port or the Company or any their 
representative’s agents or contractor to the LNG Carrier, including pilotage, towage, tugboats assistance, mooring or other 
navigational services, whether for consideration or free of charge.                 
Responsible Ship’s Officer: The Master or any Officers to whom the Master may delegate authority for any operations or 
duty on board the LNG Carrier. 
Ship: means whatever vessel of whatever kind used or designed for use for any proposes in the sea or in navigation. 
 
The LNG Carrier calling on the LNG Facility shall be capable of operating within the physical limitations of the Map Ta Phut 
Industrial Port and the LNG Facility’s berth dimensions, unloading arms envelopes and mooring equipment as detailed in the 
Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine Procedure, Map Ta Phut LNG Terminal Ship Approval Procedure and 
the IEAT regulations No.88 Concerning Port Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and 
Related Activities or as advised from time to time by the Company or a Company Representative.  
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In addition to the requirements of applicable laws, regulations and codes, the following conditions shall apply to the LNG 
Carrier calling at the LNG Facility; 
 
1) The Master shall at all times and in all circumstances remain solely responsible on behalf of the Owners for the safety 

and proper navigation of his LNG Carrier and shall at all times comply with the IEAT regulations No.88 concerning port 
Affairs on Services, Facilities, Safety Control, Environmental Protection and Related Activities, all applicable laws, rules 
and regulations and requirements of the Government of Thailand, Map Ta Phut LNG Terminal Regulations and Marine 
Procedure. 

2) The Company makes no warranty with respect to Port Facilities or to the rendering of Port Services and any use 
thereof shall be at the sole risk of the Master and the Owners. The Company shall not be responsible for any loss, 
damage or expense to the LNG Carrier, actual or consequential, which is related to Port Facilities or to Port Services 
provided to the LNG Carrier regardless of any act, omission, fault or negligence of the Company or Company 
Representatives including loss, damage or expense arising out of any failure to ensure that a berth or access to Port 
Facilities or any part thereof is made available. (either at all, or at any particular time, including any time previously 
notified or agree) 

3) The Company shall not be responsible for acts or omissions of Company Representatives or agents resulting in any 
loss or damage to the LNG Carrier, or any loss or injury suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or 
crews of the LNG Carrier.  

4) The Company shall not be responsible to the LNG Carrier for any loss related to strikes or other labor disturbances, 
regardless of whether the Company or Company Representatives are parties thereto.  

5) The LNG Carrier and its Owners shall in all circumstances hold harmless and indemnify the Company against any and 
all losses, claims, damages, costs and expenses the Company may incur or has incurred arising from:  

a) any damage to the LNG Facility or Port Facilities or injury to its personnel related to the LNG Carrier’s use of 
the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the Master, Responsible Ship’s 
Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation;  

b) any loss suffered by third parties with respect to damage to their property or injury to their personnel related to 
the LNG Carrier’s use of the LNG Facility or Port Facilities and involving the fault, wholly or partially, of the 
Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless 
caused by the sole negligence of the Company;  

c) any hazard under condition 6 hereof and involving the fault, wholly or partially, of the Master, the Responsible 
Ship’s Officers or crew of the LNG Carrier, including negligent navigation, unless caused by the sole 
negligence of the Company;  

d) any loss or damage to the Ship while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all 
claims, damages and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

e) any personnel injury or property loss suffered by the Master, the Responsible Ship’s Officers or crew of the 
LNG Carrier while in the Map Ta Phut Industrial Port, including consequential losses and all claims, damages 
and costs arising there from, excluding damages caused solely by the Company’s negligence. 

6) If the LNG Carrier or any object on the LNG Carrier becomes or is likely to become an obstruction, threat, or danger to 
navigation, operations, safety, health, environment or security of the Map Ta Phut Industrial Port including any spillage 
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or escape of petroleum products or other harmful substances (a "hazard"), the Master and the Owner shall, at the 

option of the Map Ta Phut Industrial Port, take immediate action to clean up, clear, remove or rectify the hazard as the 

Map Ta Phut Industrial Port may direct, or the Map Ta Phut Industrial Port shall be entitled to take such measures as it 

may deem appropriate to clean up, clear, remove or rectify the hazard (including if any effort to clean up, clear, remove 

or rectify the hazard on part of the Master and the Owners is not satisfactory) , and the Master and the Owner shall be 

jointly and severally liable for all costs and expenses associated therewith, Subject to clause 5 (c). 

7) Any liability incurred by the Master or the Owner under these Conditions of Use shall be joint and several. 

8) Without limitation of the liability of the Master and the Owner, the Master shall immediately report to the Map Ta Phut 

Industrial Port and the Company or the Company Representatives any accident, incident, spillage, escape of 

enVironmentally harmful substance, claim, damage, loss or unsafe condition or circumstance. Any such report shall be 

made in writing and signed by the Master. The Map Ta Phut Industrial Port and the Company or the Company 

Representative shall be entitled to inspect and investigate any such report but without prejudice to the foregoing. 

9) These Conditions of Use shall be construed, interpreted and applied in accordance with laws of the Kingdom of 

Thailand and, if so requested by the Company, the LNG Carrier and her Owners shall submit to the exclusive 

jurisdiction of the Kingdom of Thailand courts . 

10) Subject to condition 11, any liability of the Master and the Owner to the Company by virtue of the operation of this 

Condftion of Use shall be limited to US$ 150,000,000 for any accident or occurrence. 

11) The limit of liability set out in condition 10 shall not limit, restrict or prejudice any claim or right that the Company has or 

may have against the Master and/or the Owner under general principles of law or equity. For the avoidance of doubt, 

said limit of liability shall only apply with respect to, and to the extent of, a claim by the Company against the Master 

and/or the Owner under this Condition of Use. 

ACKNOWLEDGEMENT 

Name of the LNG Carrier: _ _ __ _ _ _S_E_Rl C_E_M_P_A_KA_ _ 
As the Master of the above named LNG Carrier, I acknowledge for and on behalf of the Owners and operators that the 

above Conditions of Use of Map Ta Phut LNG Terminal govern the use by the LNG Carrier of the LNG Facility and the Port 

Facilities. 
SERICEMPAKA 
PORTKELANG 

. . _ ~ ON : 338703 NT :40144 
IMO : ~7'42g0 

SHP : 23.V10 KW GT :133$48 
Signed and Stamp: ______ --=~__~======:::=~...;.:,,:=::.J 


By Master for and on behalf of the Owners and Operators of the above named LNG Carrier. 


:2 ~ - /I/1./J'j - ..:2L).;;).::J / /600/I;esDate and Time: 
"---.-/ 7 
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เอกสารแนบ 8 
Ship Shore Safety Checklist 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



















































































































































 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 9 
Safety Letter 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 















 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 10 
แบบ ท. 24 ของกรมเจ้าท่า 
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เลขททส
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ใบอนนญาตททท

กรมเจจาททา

ณ ตทาบลททส

ออกใหหไวห ณ วอนททส

เรพอชพสอ
ททาการ

□ 
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จอดเรพอนอกเขตทถาการทถาเรพอแหถงประเทศไทย
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ถขงวอนททส
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บอญญอตสการเดสนเรพอในนถานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพสน
ออนเกทสยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพสอง
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ขนถถายสสสงของททสอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพสอแสดงวถาไดหอนนญาตใหห

เลถมททส

เลขททส

(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท

กรมเจจาททา

ณ ตทาบลททส

ออกใหหไวห ณ วอนททส

เรพอชพสอ
ททาการ

□ 

□ 

เคลพสอนยหายเรพอออกจากทถา

จอดเรพอนอกเขตทถาการทถาเรพอแหถงประเทศไทย

ตอขงแตถวอนททส
ถขงวอนททส

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนถานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพสน
ออนเกทสยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพสอง
จากการกระททานทขดหวย

□ 
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เลลมททท
(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................
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ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย
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บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
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ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห
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เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ
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ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย
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ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย
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ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................

MARINE DEPARTMENT

TAXID:0994000162316

02/04/2022 20:45:43

Certificate Serial Number : d749855b52f7f63435776b

Valid From : 13/07/2020 10:30:27

Valid To : 13/07/2022 10:30:27

Issued By : INET CA - G1

Digitally signed by KORAKOD CHUENTA

RAYONG BRANCH

AL GHASHAMIYA

 1075

93826.711 Ton

ททาเททยบเรรอ PTT LNG 1 (มาบตาพพด แอลเออนจท หมายเลข 1)(PTLNG )

06/04/2022

10/04/2022

02/04/2022

10537/2022

□ 

□ 
□ 



X

เลลมททท
(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................

MARINE DEPARTMENT

TAXID:0994000162316

20/05/2022 09:28:35

Certificate Serial Number : d749855b52f7f63435776b

Valid From : 13/07/2020 10:30:27

Valid To : 13/07/2022 10:30:27

Issued By : INET CA - G1

Digitally signed by KORAKOD CHUENTA

RAYONG BRANCH

SERI CEMPAKA

 1075

67381.306 Ton

ททาเททยบเรรอ PTT LNG 1 (มาบตาพพด แอลเออนจท หมายเลข 1)(PTLNG )

21/05/2022

25/05/2022

20/05/2022

11703/2022

□ 

□ 
□ 



X

เลลมททท
(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................

MARINE DEPARTMENT

TAXID:0994000162316

20/05/2022 09:28:35

Certificate Serial Number : d749855b52f7f63435776b

Valid From : 13/07/2020 10:30:27

Valid To : 13/07/2022 10:30:27

Issued By : INET CA - G1

Digitally signed by KORAKOD CHUENTA

RAYONG BRANCH

SERI CEMPAKA

 1075

67381.306 Ton

ททาเททยบเรรอ PTT LNG 1 (มาบตาพพด แอลเออนจท หมายเลข 1)(PTLNG )

21/05/2022

25/05/2022

20/05/2022

11906/2022

□ 

□ 
□ 



X

เลลมททท
(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................

MARINE DEPARTMENT

TAXID:0994000162316

15/06/2022 12:16:06

Certificate Serial Number : d749855b52f7f63435776b

Valid From : 13/07/2020 10:30:27

Valid To : 13/07/2022 10:30:27

Issued By : INET CA - G1

Digitally signed by KORAKOD CHUENTA

RAYONG BRANCH

PUTERI NILAM

 1075

57951.795 Ton

ททาเททยบเรรอ PTT LNG 2 (มาบตาพพด แอลเออนจท หมายเลข 2)(PTLN2 )

16/06/2022

20/06/2022

15/06/2022

12512/2022

□ 

□ 
□ 



X

เลลมททท
(แบบ ท. ๒๔)

ใบอนนญาตททท
เลขททท

ขนถลายสสทงของทททอาจททาใหหเกสดออนตราย

ขขขนไดห

ใบอนนญาตฉบอบนทขใหหไวหเพพทอแสดงวลาไดหอนนญาตใหห

กรมเจจาททา

เรพอชพทอ
ททาการ

เคลพทอนยหายเรพอออกจากทลา

จอดเรพอนอกเขตทลาการทลาเรพอแหลงประเทศไทย

เลพทอนเรพอในเขตทลาเรพอ

□ 

ณ ตทาบลททท
ตอขงแตลวอนททท

ถขงวอนททท

ผผหรอบอนนญาตตหองปฏสบอตสใหหถผกตหองตามพระราช
บอญญอตสการเดสนเรพอในนลานนขทาไทย  และบทกฎหมายอพทน
ออนเกททยวกอบการนทข    กอบตหองรอบผสดชอบในความเสทยหาย
ออนอาจบองเกสดขขขนจากอนบอตสเหตน  หรพอเหตนใดๆ  ออนเนพทอง
จากการกระททานทขดหวย

ออกใหหไวห ณ วอนททท ...................................................................

MARINE DEPARTMENT

TAXID:0994000162316

15/06/2022 12:16:06

Certificate Serial Number : d749855b52f7f63435776b

Valid From : 13/07/2020 10:30:27

Valid To : 13/07/2022 10:30:27

Issued By : INET CA - G1

Digitally signed by KORAKOD CHUENTA

RAYONG BRANCH

PUTERI NILAM

 1075

57951.795 Ton

ททาเททยบเรรอ PTT LNG 2 (มาบตาพพด แอลเออนจท หมายเลข 2)(PTLN2 )

16/06/2022

20/06/2022

15/06/2022

12291/2022

□ 

□ 
□ 



 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 11 
กฎความปลอดภัยท่ัวไปของบริษัท พีทีที แอนเอ็นจี จ ากัด  



 
บริษทั พีทีที แอลเอน็จี จาํกดั 

ระเบียบปฏิบติั 

(Procedure) 

ชืÉอเอกสาร 

(Doc. Title) 
กฎความปลอดภยัทั Éวไป (GENERAL SAFETY RULES) รหสัเอกสาร 

(Doc. Code) 

P-QS-0011 

หน่วยงาน 

(Dep./Div./Section) 

QS - ปส. 

สถานะเอกสาร 

(Doc. Status) 

ประกาศใช้
เอกสาร 

แก้ไขครั ÊงทีÉ 
(Revision No.) 

00 วนัทีÉประกาศใช้ 

(Effective Date) 

18 พ.ค. 2558 หน้าทีÉ 
(Page No.) 

1/7 

หา้มนําเอกสารนีÊออกไปใชภ้ายนอก คดัลอก หรอืสาํเนาโดยไมไ่ดร้บัอนุญาต 
 

 
[ผูท้ีÉไดร้บัเอกสารฉบบันีÊจะตอ้งศกึษาและทาํความเขา้ใจขั Êนตอนการปฏบิตังิานและนําไปปฏบิตัใิหส้อดคลอ้งตามกระบวนการทีÉกาํหนด] 

เอกสารนีÊเป็นเอกสารควบคุมเมืÉอเปิดอ่านบนระบบควบคุมเอกสารเท่านั Êน 

 
 

ส่วนทีÉ 1: รายละเอียดการดาํเนินการ 

{@DocStandard} 

ระบบ/มาตรฐาน (System/Standard) และข้อกาํหนดทีÉเกีÉยวข้อง (Requirement) 
ลาํดบั 

(No.) 
ระบบ/มาตรฐาน  

(System/Standard) 

ข้อกาํหนดทีÉเกีÉยวข้อง  
(Requirement) 

1 Integrated Management 

System-IMS 

7.5.1.2 การควบคุมการดําเนินงานดา้นสิÉงแวดลอ้ม อาชวีอนามยัฯ 

2 OHSAS18001:2007/TIS 

18001:2554  

4.4.6 การควบคุมการปฏบิตังิาน 

{@DocRelatedDoc} 

เอกสารทีÉเกีÉยวข้อง (Related Document) 
ลาํดบั 

(No.) 

ประเภทเอกสาร 
(Doc. Type) 

รหสัเอกสาร 

(Doc. Code) 

ชืÉอเอกสาร  
(Doc. Title) 

แก้ไขครั ÊงทีÉ 
(Revision No.) 

     

{@DocAttachList} 

เอกสารอ้างอิง 
ลาํดบั 

(No.) 

ชืÉอเอกสาร  
(Doc. Title) 

สถานทีÉจดัเกบ็ 

(Doc Keeping) 

รายละเอียด 
(Detail) 

    

{@DocFlow} 

ลาํดบัการดาํเนินการเกีÉยวกบัเอกสาร (Document Flow) 
ลาํดบั 

(No.) 
การดาํเนินการ 

(Action) 
ผูด้าํเนินการ 

(By) 

ตาํแหน่ง 

(Position) 

หน่วยงาน 

(Dep./Div./Section) 

วนัทีÉดาํเนินการ 

(Issued Date) 

      



 
บริษทั พีทีที แอลเอน็จี จาํกดั 

ระเบียบปฏิบติั 

(Procedure) 

ชืÉอเอกสาร 

(Doc. Title) 
กฎความปลอดภยัทั Éวไป (GENERAL SAFETY RULES) รหสัเอกสาร 

(Doc. Code) 

P-QS-0011 

หน่วยงาน 

(Dep./Div./Section) 

QS - ปส. 

สถานะเอกสาร 

(Doc. Status) 

ประกาศใช้
เอกสาร 

แก้ไขครั ÊงทีÉ 
(Revision No.) 

00 วนัทีÉประกาศใช้ 

(Effective Date) 

18 พ.ค. 2558 หน้าทีÉ 
(Page No.) 

2/7 

หา้มนําเอกสารนีÊออกไปใชภ้ายนอก คดัลอก หรอืสาํเนาโดยไมไ่ดร้บัอนุญาต 
 

 
[ผูท้ีÉไดร้บัเอกสารฉบบันีÊจะตอ้งศกึษาและทาํความเขา้ใจขั Êนตอนการปฏบิตังิานและนําไปปฏบิตัใิหส้อดคลอ้งตามกระบวนการทีÉกาํหนด] 

เอกสารนีÊเป็นเอกสารควบคุมเมืÉอเปิดอ่านบนระบบควบคุมเอกสารเท่านั Êน 

 
 

{@DocEditionRecord} 

บนัทึกการเปลีÉยนแปลงแก้ไขเอกสาร (Document Edition Record) 
ลาํดบั 

(No.) 

รายละเอียดการแก้ไขโดยย่อ 

(Edition Detail) 

หน้าทีÉ 
(Page No.) 

แก้ไขโดย 

(Editor) 

1 ยา้ยจากระบบเดมิ 

รหสั P-QS-0011 

 Sharepoint Admin 

{@DocRelatedDiv} 

หน่วยงานทีÉเกีÉยวข้อง (Related Dep./Div./Section) 
ลาํดบั 

(No.) 

ชืÉอหน่วยงาน 

(Dep./Div./Section Title) 

ชืÉอย่อหน่วยงาน 

(Abbreviation) 

1 สาํนกัตรวจสอบภายใน OI - ตส. 
2 ฝา่ยปฏบิตักิาร ODM - ปบก 

3 ฝา่ยวศิวกรรมและบํารงุรกัษา EMD - วศบ 

4 ฝา่ยการเงนิ แผนธุรกจิ และบรหิารองคก์ร FAD - งผบ 

5 ส่วนปฏบิตักิารคลงั LNG LO - ปค 

6 ส่วนปฏบิตักิารท่าเรอื MO - ปร 
7 ส่วนวศิวกรรม ED - วศ 

8 ส่วนบาํรุงรกัษา MT - บร 
9 ส่วนเทคโนโลยแีละนวตักรรม TI - ทน 

10 ส่วนการเงนิและบญัช ี FA - งช 

11 ส่วนทรพัยากรบุคคลและพฒันาองคก์ร HD - ทอ 

12 ส่วนแผนธุรกจิและกลยทุธอ์งคก์ร BC - ผก 

13 สาํนกักรรมการผูจ้ดัการ OM - สก 

14 ส่วนคุณภาพ ความปลอดภยั อาชวีอนามยั และสิÉงแวดลอ้ม QS - ปส. 
15 ส่วนมวลชนสมัพนัธแ์ละประชาสมัพนัธ์ CP - มป 



 
บริษทั พีทีที แอลเอน็จี จาํกดั 

ระเบียบปฏิบติั 

(Procedure) 

ชืÉอเอกสาร 

(Doc. Title) 
กฎความปลอดภยัทั Éวไป (GENERAL SAFETY RULES) รหสัเอกสาร 

(Doc. Code) 

P-QS-0011 

หน่วยงาน 

(Dep./Div./Section) 

QS - ปส. 

สถานะเอกสาร 

(Doc. Status) 

ประกาศใช้
เอกสาร 

แก้ไขครั ÊงทีÉ 
(Revision No.) 

00 วนัทีÉประกาศใช้ 

(Effective Date) 

18 พ.ค. 2558 หน้าทีÉ 
(Page No.) 

3/7 

หา้มนําเอกสารนีÊออกไปใชภ้ายนอก คดัลอก หรอืสาํเนาโดยไมไ่ดร้บัอนุญาต 
 

 
[ผูท้ีÉไดร้บัเอกสารฉบบันีÊจะตอ้งศกึษาและทาํความเขา้ใจขั Êนตอนการปฏบิตังิานและนําไปปฏบิตัใิหส้อดคลอ้งตามกระบวนการทีÉกาํหนด] 

เอกสารนีÊเป็นเอกสารควบคุมเมืÉอเปิดอ่านบนระบบควบคุมเอกสารเท่านั Êน 

 
 

หน่วยงานทีÉเกีÉยวข้อง (Related Dep./Div./Section) 
ลาํดบั 

(No.) 

ชืÉอหน่วยงาน 

(Dep./Div./Section Title) 

ชืÉอย่อหน่วยงาน 

(Abbreviation) 

16 แผนกจดัหาและบรกิารกลาง PA - จก 

{@DocRelatedDiv2} 
ข้อมลูการฝึกอบรม (Training Information) 

[ ] ไม่ต้องฝึกอบรม เหตผุล  

[x] ต้องมีการฝึกอบรมชีÊแจง 

หน่วยงานทีÉเกีÉยวข้อง  
ประกอบด้วยหน่วยงาน OI - ตส. , ODM - ปบก , EMD - วศบ , FAD 

- งผบ , LO - ปค , MO - ปร , ED - วศ , MT 

- บร , TI - ทน , FA - งช , HD - ทอ , BC - 

ผก , OM - สก , QS - ปส. , CP - มป , PA - 
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ส่วนทีÉ 2 : รายละเอียดของเนืÊอหา 

 
1. วตัถปุระสงค ์(Objective) 

วธิีปฏบิตัิงานฉบบันีÊ จดัทําขึÊนเพืÉอใช้เป็นมาตรฐานพืÊนฐานในการควบคุมการปฏิบตัิงานทั Éวไปของพนักงานและผู้รบัเหมา 
เพืÉอใหก้ารปฏบิตังิานต่างๆ เป็นไปอย่างปลอดภยั ไม่สง่ผลกระทบต่อสุขภาพ และสิÉงแวดลอ้ม 

  

2. ขอบเขต (Scope) 
กฎความปลอดภยัทั ÉวไปฉบบันีÊใชก้บัพืÊนทีÉในความรบัผดิชอบของ บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 

 

3. คาํจาํกดัความ (Definition) 
3.1 กฎความปลอดภยัทั Éวไป หมายถึง ขอ้กําหนดขั ÊนตํÉาทีÉผู้เขา้มาในเขตพืÊนทีÉความรบัผดิชอบของ บรษิทั พีทที ีแอลเอน็จ ี

จาํกดั ทุกคนจะตอ้งยดึถอืปฏบิตัเิพืÉอใหเ้กดิความปลอดภยัต่อชวีติ ทรพัยส์นิ และสิÉงแวดลอ้ม 

 

4. ความรบัผิดชอบและอาํนาจหน้าทีÉ (Responsibility and Authority) 
4.1 ผูแ้ทนฝ่ายบรหิารระบบคุณภาพ ความปลอดภยั อาชวีอนามยัและสิÉงแวดลอ้ม (QSHEMR) มหีน้าทีÉ ลงนามอนุมตักิฎ

ความปลอดภยัทั Éวไปประจาํบรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 
4.2 ผจ.ส่วน มีหน้าทีÉ ควบคุมดูแลพนักงานและบุคคลทีÉอยู่ในพืÊนทีÉรบัผิดชอบ ให้ปฏิบตัิตามกฎความปลอดภัยทั Éวไปอย่าง

เคร่งครดั 
4.3 ผจ. สว่น, หน.หน่วย, หน.กลุ่มงาน, หวัหน้างาน หรอืหวัหน้าพนกังาน มหีน้าทีÉ 

4.3.1 ตอ้งทาํการชีÊแจงและทบทวนกฎความปลอดภยัทั Éวไปใหก้บัพนกังานในบงัคบับญัชาทราบ 
4.3.2 เสนอผูบ้งัคบับญัชาเพืÉอชมเชยพนกังานผูป้ฏบิตัติามกฎ และ/หรอืลงโทษพนักงานผูผ่้าฝืนกฎ พรอ้มทั Êงเกบ็รกัษา

ประวตั ิและสาํเนาเอกสารชมเชยและหรอืลงโทษใหส้ว่นคุณภาพ ความปลอดภยั อาชวีอ-นามยั และสิÉงแวดลอ้ม 
4.4 พนกังานและผูป้ฏบิตังิานในพืÊนทีÉรบัผดิชอบของ บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั มหีน้าทีÉ 

4.4.1 ตอ้งรบัทราบ, ทาํความเขา้ใจและปฏบิตัติามกฎความปลอดภยัทั Éวไปอย่างเคร่งครดั 
4.4.2 เสนอแนะและปรบัปรุงแกไ้ขกฎความปลอดภยัทั Éวไป แลว้นําเสนอต่อผูบ้งัคบับญัชาเพืÉอพจิารณา 
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4.5 สว่นคุณภาพ ความปลอดภยั อาชวีอนามยัและสิÉงแวดลอ้ม มหีน้าทีÉ 
4.5.1 อบรมปฐมนิเทศใหก้บัพนกังานและผูเ้ขา้ปฏบิตังิานทุกคนทีÉเขา้มาปฏบิตังิานครั ÊงแรกในพืÊนทีÉรบัผดิชอบของ 

บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 
4.5.2 ประสานงานใหม้กีารทบทวนกฎความปลอดภยัทั Éวไป 
4.5.3 เกบ็ประวตัผิูไ้ดร้บัการชมเชย และ/หรอื ถูกลงโทษไวเ้ป็นหลกัฐานประจาํหน่วยงาน 

4.6 คณะกรรมการความปลอดภยั อาชวีอนามยั และสภาพแวดลอ้มในการทาํงาน บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั มหีน้าทีÉ 
4.6.1 ทบทวนกฎความปลอดภยัทั Éวไป 
4.6.2 พจิารณาขอ้เสนอแนะใหป้รบัปรุงกฎความปลอดภยัทั ÉวไปตามทีÉพนกังานนําเสนอ 
4.6.3 ปฏบิตัติามประกาศกระทรวงแรงงาน เรืÉอง หน้าทีÉของคณะกรรมการความปลอดภยัฯ 

 
 

5. วิธีปฏิบติังาน (Proceeding/Workflow Process) 

5.1 ขอ้กาํหนดทีÉตอ้งปฏบิตัสิาํหรบัพนกังานและผูป้ฏบิตังิานในพืÊนทีÉรบัผดิชอบของ บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 

5.1.1 ผูป้ฏบิตังิานทุกคนตอ้งสวมใสอุ่ปกรณ์คุม้ครองความปลอดภยัสว่นบุคคลใหถู้กต้องตามลกัษณะงาน และเมืÉอ
เข้าในเขตพืÊนทีÉควบคุม (Restricted Area) จะต้องสวมใส่อุปกรณ์คุ้มครองความปลอดภยัส่วนบุคคลขั Êน
พืÊนฐานทีÉบริษัทกําหนด ได้แก่ หมวกนิรภยั แว่นตานิรภยั และรองเท้านิรภยั รวมทั Êงสวมใส่เสืÊอแขนยาว
ตลอดเวลา 

5.1.2 เมืÉอเจบ็ป่วยหรอืเกดิอุบตัเิหตุทุกครั Êงไม่ว่าจะมกีารบาดเจบ็เกดิขึÊนหรอืไม่ จะต้องรายงานผู้บงัคบับญัชาให้
รบัทราบทนัท ี

5.1.3 เมืÉอพบเหน็การปฏบิตัิงานทีÉไม่ปลอดภยัและมโีอกาสทีÉจะทําให้เกดิการบาดเจบ็ให้แนะนําและตกัเตือนให้
ทาํงานดว้ยความระมดัระวงั 

5.1.4 ความเป็นระเบียบเรียบร้อยเป็นสิÉงสําคญัและเป็นส่วนหนึÉงทีÉจะทําให้เกิดความปลอดภัยและเป็นหน้าทีÉของ
พนกังานทุกคนทีÉจะตอ้งดาํเนินการ 

5.1.5 หา้มวางสิÉงของกดีขวางทางเดนิ, ทางเขา้ออก, บนัได, ทีÉจดัเกบ็อุปกรณ์ฉุกเฉิน และบรเิวณตู้ควบคุมต่างๆ  
โดยเดด็ขาด 
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5.1.6 ผู้ปฏิบัติงานต้องทราบสถานทีÉจ ัดเก็บอุปกรณ์ความปลอดภัย, ข้อมูลความปลอดภัยเกีÉยวกับสารเคม ี
(MSDS), เบอรโ์ทรศพัทฉุ์กเฉิน, ทางออกฉุกเฉินและจุดรวมพล 

5.1.7 หา้มสบูบุหรีÉ หรอืกระทาํการใดๆ ใหเ้กดิประกายไฟในเขตพืÊนทีÉควบคุม, นอกบรเิวณอาคาร และนอกพืÊนทีÉทีÉ
ไดร้บัอนุญาต 

5.1.8 ห้ามเล่นการพนัน ห้ามดืÉมสุรา หรือเสพของมึนเมา หรืออยู่ในอาการมึนเมา และห้ามหยอกล้อเล่นกัน
ตลอดเวลาทีÉปฏบิตังิานในเขตโรงงาน 

5.1.9 หา้มลกัลอบนําเขา้หรอืเสพยาเสพตดิทุกชนิดทีÉผดิกฎหมายในทุกพืÊนทีÉของบรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 
5.1.10 หา้มนําสิÉงของผดิกฎหมายเขา้ภายในพืÊนทีÉ บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจํากดั และการลกัลอบนําทรพัยส์นิ หรอื

สิÉงของทุกชนิดของบรษิทั ออกนอกพืÊนทีÉโดยไม่ไดร้บัอนุญาต ผูล้กัลอบจะถูกสง่ดาํเนินคดตีามกฎหมาย 
5.1.11 การใชย้านพาหนะ, เครืÉองยนต์, อุปกรณ์ไฟฟ้า, กลอ้งถ่ายรูป และอุปกรณ์ทีÉอาจก่อใหเ้กดิประกายไฟฟ้าใน

เขตพืÊนทีÉควบคุม ต้องได้รับการตรวจสภาพและขอใบอนุญาตการปฏิบัติงานทีÉก่อให้เกิดความร้อนหรือ
ประกายไฟ (Hot Work Permit) 

5.1.12 กาํหนดความเรว็ยานพาหนะภายในเขตพืÊนทีÉควบคุมไมเ่กนิ 20 กม./ชม. และนอกเขตพืÊนทีÉควบคุมไม่เกนิ 40 
กม./ชม. 

5.1.13 ยานพาหนะทีÉนําเขา้ไปในเขตพืÊนทีÉควบคุม ตอ้งขบัขีÉเฉพาะบนถนนหลกัตามทีÉไดแ้จง้ในใบอนุญาตการทาํงาน
ทีÉอนุมตัิแลว้ กรณีต้องนํารถวิÉงออกนอกเสน้ทางทีÉกําหนด หรอืเพืÉอจะนําวสัดุอุปกรณ์เขา้ไปในเขตพืÊนทีÉ
ควบคุม ต้องขออนุญาตจากหอ้งควบคุมการเดนิเครืÉองกลาง (Central Control Room - CCR) ก่อนจงึนํา
ยานพาหนะเขา้ไปได ้

 
5.1.14 ยานพาหนะทีÉนําเขา้ไปในเขตพืÊนทีÉควบคุม ไม่ควรเปิดวทิยุ ซดี ีหรอืเครืÉองเล่นเทป เพืÉอใหส้ามารถสงัเกตและ

ไดย้นิเสยีงสญัญาณแจง้กรณีเกดิเหตุฉุกเฉิน 
5.1.15 หา้มจอดยานพาหนะในเขตหา้มจอด และกรณีจอดรถบนไหล่ถนน จะตอ้งไม่กดีขวางระบบท่อทางดบัเพลงิ ตู้

อุปกรณ์ดบัเพลงิหรอือุปกรณ์ผลติอืÉนๆ 
5.1.16 ตอ้งตรวจสอบสภาพความปลอดภยัในบรเิวณทีÉปฏบิตังิานก่อนลงมอืทาํงานทุกครั Êง 
5.1.17 ปฏบิตัติามแผนฉุกเฉิน กฎความปลอดภยั, เครืÉองหมายป้ายเตอืน และคาํแนะนําอย่างเคร่งครดั 

 

 

 



 
บริษทั พีทีที แอลเอน็จี จาํกดั 

ระเบียบปฏิบติั 

(Procedure) 

ชืÉอเอกสาร 

(Doc. Title) 
กฎความปลอดภยัทั Éวไป (GENERAL SAFETY RULES) รหสัเอกสาร 

(Doc. Code) 

P-QS-0011 

หน่วยงาน 

(Dep./Div./Section) 

QS - ปส. 

สถานะเอกสาร 

(Doc. Status) 

ประกาศใช้
เอกสาร 

แก้ไขครั ÊงทีÉ 
(Revision No.) 

00 วนัทีÉประกาศใช้ 

(Effective Date) 

18 พ.ค. 2558 หน้าทีÉ 
(Page No.) 

7/7 

หา้มนําเอกสารนีÊออกไปใชภ้ายนอก คดัลอก หรอืสาํเนาโดยไมไ่ดร้บัอนุญาต 
 

 
[ผูท้ีÉไดร้บัเอกสารฉบบันีÊจะตอ้งศกึษาและทาํความเขา้ใจขั Êนตอนการปฏบิตังิานและนําไปปฏบิตัใิหส้อดคลอ้งตามกระบวนการทีÉกาํหนด] 

เอกสารนีÊเป็นเอกสารควบคุมเมืÉอเปิดอ่านบนระบบควบคุมเอกสารเท่านั Êน 

 
 

5.2 การชมเชยและลงโทษ 

เพืÉอเป็นการส่งเสรมิให้เกดิความร่วมมอืจากพนักงานทุกระดบัชั Êน และสนับสนุนระบบบรหิารความปลอดภยัอนัเป็น
หน้าทีÉเฉพาะของผูบ้งัคบับญัชาตามลาํดบั บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจํากดั จงึกําหนดแนวทางการชมเชยและการลงโทษ 
ดงันีÊ 
5.2.1 การชมเชย โดยจดัใหม้กีารมอบรางวลัหรอืประกาศเกยีรตคิุณใหก้บัพนักงาน ผูบ้งัคบับญัชา หน่วยงานหรอื

ผูร้บัเหมาทีÉปฏบิตัติามระบบความปลอดภยั 
5.2.2 การลงโทษ สําหรบัผู้ฝ่าฝืนไม่ปฏบิตัิตามกฎความปลอดภยัทั Éวไป ผู้บงัคบับญัชาต้องดําเนินการลงโทษ

ตามลาํดบัดงันีÊ 
1) กรณีของพนกังาน บรษิทั พทีที ีแอลเอน็จ ีจาํกดั 

- ฝา่ฝืนครั ÊงทีÉ 1 ตกัเตอืนและใหบ้นัทกึประวตัไิวท้ีÉหน่วยงาน และอบรมทบทวนหรอื 
                        ฝึกปฏบิตัจินเกดิความชาํนาญ 

- ฝา่ฝืนครั ÊงทีÉ 2 หรอืฝา่ฝืนกฎความปลอดภยัรา้ยแรง หรอืจงใจกระทาํความผดิให ้ 
ล ง โทษทา ง วินั ย ต าม กฎข้อบัง คับ ขอ งบ ริษัท ฯ  ทันทีต ามลํ า ดับ              
ความผดิ 

2) กรณีของผูร้บัเหมา 
- ฝา่ฝืนครั ÊงทีÉ 1 ตกัเตอืนและใหบ้นัทกึประวตัไิวท้ีÉหน่วยงาน และอบรมทบทวนหรอื 

                        ฝึกปฏบิตัจินเกดิความชาํนาญ 
- ฝา่ฝืนครั ÊงทีÉ 2 หรอืฝา่ฝืนกฎความปลอดภยัรา้ยแรง หรอืจงใจกระทาํความผดิ  

                        ผูร้บัเหมาจะถูกหา้มเขา้ปฏบิตังิานในพืÊนทีÉบรษิทัฯ 
 

 



 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 12 
ส าเนารายงานผลการตรวจวัดคุณภาพสิ่งแวดล้อมในสถานประกอบการ  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





























 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 13 
ส าเนารายงานผลการจัดท าแผนท่ีเส้นเสียง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



รายงานผลการติดตามตรวจสอบผลกระทบสิ่งแวดล้อม  
โครงการก่อสร้างท่าเทียบเรือและสถานีรบั-จ่ายก๊าซธรรมชาติเหลว (LNG) 

ระยะด าเนินการ ประจ าเดือนมนีาคม พ.ศ. 2565 

บริษัท ยูไนเต็ด แอนนาลสิต์ แอนด์ เอ็นจิเนยีริ่ง คอนซัลแตนท์ จ ากัด 
ห้องปฏิบัติการทดสอบตามมาตรฐาน ISO/IEC 17025:2017 by TISI and DSS 

ได้รับการรับรอง ISO 9001:2015 และ ISO 14001:2015 จากสถาบันมาตรฐานอังกฤษ 
หน้า 2-20 

 

 

รูปท่ี 2-10 แผนท่ีเส้นระดับเสียงภายในพื้นท่ีโครงการ 



 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 14 
ส าเนาแบบบันทึกการเข้ารับการอบรมความปลอดภัย อาชีวอนามัย  

และสภาพแวดล้อมในการท างาน  



เข้าอบรม 1 คน 

25/01/2565

25/01/2566 25/01/2565

พนักงานความปลอดภัย



17/02/2565

17/02/2566 17/02/2565

พนักงานความปลอดภัย



เข้าอบรม 8 ท่าน 

24/03/2565

24/03/2566 24/03/2565

พนักงานความปลอดภัย



28/04/2565
28/04/2566 28/04/2565

พนักงานความปลอดภัย



เข้าอบรม2คน

03/05/2565

03/05/2566 03/05/2565

พนักงานความปลอดภัย



ึ7

07/06/2566 07/06/2565

พนักงานความปลอดภัย

07/06/2565



 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 15 
เอกสารประกอบการฝึกอบรมความปลอดภัยในการท างาน 
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การอบรมความปลอดภยัฯ

ในพื้นที่ บรษิทั PTTLNG

PTTLNG

Quality Safety Health and 
Environment Division

Characteristic of LNG
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Characteristic of LNG

Characteristic of LNG

Volume are reduced

by 600 times
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Easy to evaporate
Insoluble in water 
No residue in environment 

Non Toxic Non Corrosive Can not  Ignite

Characteristic of LNG

Characteristic of LNG

On Gas phase is the 
extremely farmable gas
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High Flammable Gas
Cold Burn from 

– 160 Degree Celsius of LNG

Critical Hazard on Area

Plot Plan
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Plot Plan
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Muster Point

จุดรวมพล

1
2

3

ความปลอดภยั คือ ?

❑สภาวะการท างานที่ :

• ไมม่อีนัตราย

• ไมม่กีารสูญเสยี

• ไมม่คีวามเสีย่ง
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อบุตัิเหตจุากการท างาน

• เกดิการสูญเสยี บาดเจบ็จากกจิกรรมในงาน

โรคจากการท างาน

• เป็นโรคทีไ่ดร้บัการวนิิจฉยัจากแพทยว์่าเกี่ยวขอ้งกบัการท างาน
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สาเหตกุารเกดิอบุตัิเหตุ

• ผูป้ฏบิตัิงาน 88%

• สภาพการท างาน 12%

การกระท าไม่ปลอดภยั
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การกระท าไม่ปลอดภยั

การกระท าไม่ปลอดภยั



23/04/2021

10

สภาพการท างานไม่ปลอดภยั

การกระท า/สภาพการท างานไม่ปลอดภยั
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หมวดท่ี 2  กฎหมายความปลอดภยั
อาชีวอนามยัและสภาพแวดล้อมใน

การท างาน

PTTLNG Limited

• กฎหมายคอืสิง่ทีท่กุคนตอ้งปฏบิตัติาม

• กฎหมายดา้นความปลอดภยั คอื ขอ้ก าหนดขัน้ต ่าสดุที่
ทกุคนตอ้งปฏบิตัติาม

• นอกจากกฎหมาย PTTLNG ยงัมกีฎและมาตรฐานความ
ปลอดภยัอื่นๆอกีดว้ย
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กฎหมายความปลอดภยั อาชีวอนามยั และ
สภาพแวดล้อมในการท างานเพื่อใคร

• จากค าชีแ้จงกระทรวงแรงงาน ปี 2554

“เพื่อวางมาตรการควบคมุ ก ากบั ดแูล และบรหิารจดัการ
ดา้นความปลอดภยัฯในการท างานใหแ้ก่ลกูจ้าง”

นายจ้างตามกฎหมายความปลอดภยัฯ
หมายถึงใคร

(๑) ผูซ้ึง่ตกลงรบัลกูจา้งเขา้ท างานโดยจ่ายค่าจา้งให้

(๒) ผูซ้ึง่ไดร้บัมอบหมายใหท้ างานแทนนายจา้ง

(๓) ในกรณีทีน่ายจา้งเป็นนิตบุิคคลใหห้มายรวมถงึผูม้อี านาจกระท าการแทนนิติ
บุคคลและผูซ้ึง่ไดร้บัมอบหมายใหก้ระท าการแทนนิตบุิคคลดว้ย

(๔) ผูป้ระกอบกจิการซึง่ประกอบธุรกจิและยอมใหบุ้คคลหน่ึงบุคคลใดมาท างาน
หรอืท าผลประโยชน์ใหแ้ก่หรอืในสถานประกอบกจิการของตน ไมว่า่การท างานหรอื
การท าผลประโยชน์นัน้จะเป็นสว่นหน่ึงส่วนใดหรอืทัง้หมดในกระบวนการผลติหรอื
ธุรกจิในความรบัผดิชอบของผูป้ระกอบกจิการนัน้หรอืไมก่ต็าม
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นายจ้างตามกฎหมายความปลอดภยัฯ
หมายถึงใคร

• นายจา้ง

ลูกจ้างตามกฎหมายความปลอดภยัหมายถึง
ใคร

• ลกูจา้งตามกฎหมายวา่ดว้ยการคุม้ครองแรงงานและใหห้มายความ
รวมถงึผูซ้ึง่ไดร้บัความยนิยอมใหท้ างานหรอืท าผลประโยชน์ใหแ้ก่
หรอืในสถานประกอบกจิการของนายจา้งไมว่า่จะเรยีกชือ่อย่างไรก็
ตาม
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หน้าท่ีของนายจ้างตาม พรบ.ความปลอดภยัฯ

• นายจา้งมหีน้าทีจ่ดัและดแูลสถานประกอบกจิการและลกูจา้งใหม้ี
สภาพการท างานและสภาพแวดลอ้มในการท างานทีป่ลอดภยัและ
ถกูสขุลกัษณะ รวมทัง้สง่เสรมิสนบัสนุนการปฏบิตังิานของลกูจา้งมิ
ใหล้กูจา้งไดร้บัอนัตรายต่อชวีติ รา่งกาย จติใจ และสขุภาพอนามยั

หน้าท่ีของลูกจ้างตาม พรบ.ความปลอดภยัฯ

• ลกูจา้งมหีน้าทีใ่หค้วามรว่มมอืกบันายจา้งในการด าเนินการและ
สง่เสรมิดา้นความปลอดภยัอาชวีอนามยั และสภาพแวดลอ้มใน
การท างาน เพือ่ใหเ้กดิความปลอดภยัแก่ลกูจา้งและสถานประกอบ
กจิการ
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หน้าท่ีของลูกจ้างตาม พรบ.ความปลอดภยัฯ

กฎกระทรวงก าหนดมาตรฐานในการบริหาร
และการจดัการฯเก่ียวกบัรงัสีชนิดก่อไอออน

• ในงานก่อสรา้งบ่อยครัง้ทีเ่ราพบว่ามกีารน าวธิฉีายรงัสี
หรอืทีเ่รยีกว่า x-ray มาใชใ้นการ ตรวจวดัแนวรอย
เชื่อมของทอ่หรอืถงั



23/04/2021

16

กฎกระทรวง ก าหนดอตัราน ้าหนักท่ี
นายจ้างให้ลกูจ้างท างานได้ พ.ศ. ๒๕๔๗

• ลกูจา้งหญงิ ไมเ่กนิ ๒๕ กโิลกรมั

• ลกูจา้งชาย ไมเ่กนิ ๕๕ กโิลกรมั

พ.ร.บ. คุม้ครองแรงงาน 2541

• หา้มมใิหล้กูจา้งหญงิท างานบน
นัง่รา้นทีส่งูกวา่พืน้ดนิตัง้แต่สบิ
เมตรขึน้ไป
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กฎหมายเกีย่วกบังานก่อสรา้งและการ
ท างานบนทีส่งู

• ราวกนัตก ตอ้งมคีวามสงู
ไมน้่อยกวา่ 90

เซนตเิมตร

กฎระเบยีบความปลอดภยัฯ

Quality Safety Health and 
Environment Division
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ตามระเบียบปฏิบติัแผนบริหารจดัการเหตฉุุกเฉิน และภาวะวิกฤต 
➢ ก าหนดให้ท าการทดสอบสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉินประจ าสปัดาห์ทุกวนัพุธ เวลา 11.00 น.

ขัน้ตอนการทดสอบ
1. เวลา 10.45 น. ประกาศ PA แจ้งเพ่ือทราบ (ก่อนการทดสอบ 15 นาที)
ข้อความ

“ประกาศๆ วนัน้ี เวลา 11.00 น. CCR จะท าการทดสอบสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉินประจ าสปัดาห์ ขอให้
พนักงานหรือผู้รบัเหมาปฏิบติังานตามปกติ (ประกาศซ า้ 1 ครัง้) ขอบคณุครบั”

2. เวลา 11.00 น. ท าการทดสอบสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉินประจ าสปัดาห์
ข้อความ และกดสญัญาณแจ้งเหตุ

“ประกาศๆ เวลาน้ี CCR จะท าการทดสอบสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉินประจ าสปัดาห์ขอให้พนักงานหรือ
ผู้รบัเหมาปฏิบติังานตามปกติ (ประกาศซ า้ 1 ครัง้)

- สญัญาณต่อไปน้ีเป็นสญัญาณเสียงแจ้งเหตุฉุกเฉิน ____(กดสญัญาณแจ้งเหตุ)_______
ขัน้ตอนการปฏิบติัเม่ือได้ยินเสียงสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉิน ให้ผู้มีหน้าท่ีเก่ียวข้องปฏิบติัตาม
แผน และผู้ท่ีไม่มีหน้าท่ีเก่ียวข้องไปยงัจดุรวมพล หรือปฏิบติัตามข้อความท่ีประกาศ

- สญัญาณต่อไปน้ีเป็นสญัญาณเสียงยกเลิกภาวะฉุกเฉิน ____(กดสญัญาณแจ้งเหตุ)_______
จบการทดสอบสญัญาณแจ้งเหตุฉุกเฉินประจ าสปัดาห์  ขอบคณุครบั” 

การรายงานอบุตัิเหตหุรอืความเสีย่ง

• ท าการช่วยเหลอืแก่ผูป้ระสพภยั – ถา้สามารถช่วยเหลอืได ้

• รายงานใหห้วัหนา้ทราบโดยทนัท ี- หรอืวทิยุแจง้ทีช่่อง ว. #7 หรอื โทร 

8266,8267

• โทรฯแจง้หอ้งปฐมพยาบาลฉุกเฉินฯหรอื CCR

• รออยู่บรเิวณทีป่ลอดภยัเพือ่ชี้สถานทีเ่กดิเหตุและใหข้อ้มูลแก่ทมีช่วยเหลอื

• รกัษาพื้นที่ๆ เกดิเหตแุละพยานหลกัฐานต่างๆเพือ่การสอบสวนฯ

• กรณีเกดิเหตทุ  ารา้ยร่างกายหรอืลกัทรพัย ์โทรแจง้ 8266,8267

• กรณีพบความเสีย่งอื่นๆใหแ้จง้หวัหนา้งานหรอืผูค้วบคุมงาน
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เหตฉุุกเฉิน ไฟไหม ้ระเบิด

• ถา้ดบัเพลงิดว้ยถงัดบัเพลงิไดใ้หท้  าการดบัโดยปลอดภยั

• ถา้ดบัไมไ่ดใ้หห้นีออกมาจากทีเ่กิดเหตแุลว้รายงานใหห้วัหนา้ทราบ

• วทิยุสือ่สารแจง้ทีช่่อง ว. #7 หรอื  โทร: ฉุกเฉินหมายเลข : 8266,8267

• ถา้มสีญัญาณและประกาศอพยพ ใหไ้ปทีจ่ดุรวมพลทีใ่กลแ้ละปลอดภยัทีสุ่ด

• หา้มใชย้านพาหนะ ถา้ขบัอยู่ใหจ้อดชดิไหลท่าง ดบัเครื่องยนต ์เสียบกญุแจทิ้งไว ้

บคุคลที่เขา้มาท างานตอ้งผ่านการอบรมฯ 

และมีบตัรประจ าตวัในการท างาน
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Security Access Pass

อปุกรณ์ที่หา้มน าเขา้เขตพื้นที่ควบคมุ

ไมข้ีดไฟ
และ
ไฟแช๊ค

โทรศพัท์
มือถือ
ทกุชนิด

กลอ้งและ
วีดีโอ
ทกุชนิด

รถยนต์
เบนซิน
ทกุประเภท
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Basic PPE

การแต่งกายและอปุกรณ์ความปลอดภยัขัน้พืน้ฐาน ในพืน้ท่ีควบคมุและการท างาน

ยานพาหนะ

อปุกรณ์ไฟฟ้า

➢ ยานพาหนะ และอปุกรณ์ไฟฟ้า
ตรวจสอบโดยส่วน บร.
❑ ทุกวนัองัคาร และวนัพฤหสับดี
❑ แจ้งล่างหน้า 1 วนั

➢ ถงัดบัเพลิง ตรวจสอบโดย ส่วน 
ปส. (Fire Station)
❑ ทุกวนัองัคาร และวนัพฤหสับดี
❑ แจ้งล่างหน้า 1 วนั ถงัดบัเพลิง

อาย ุ1 เดือน

อาย ุ1 เดือน

การตรวจอปุกรณ์
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ตรวจสภาพยานพาหนะ

Staff

Non Restricted Area Restricted Area

Contractor

บตัรผา่นยานพาหนะเข้า-ออกพื้นท่ี

• รถยนตท์กุคนัทีเ่ขา้ออกตอ้งผ่านการตรวจสภาพฯและขออนุญาตเขา้พื้นที่

การตรวจสอบอปุกรณ์ - สว่นฯบ ารุงรกัษา

• การตรวจสอบอปุกรณ/์เครื่องมอื ทกุวนัองัคารและพฤหสับดี

• ใหแ้จง้ลว่งหนา้ก่อน 1 วนั
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การตรวจสอบอปุกรณ์ - งานดบัเพลงิ

• การตรวจสอบอปุกรณ/์เครื่องมอื ทกุวนัองัคารและพฤหสับดี

• ใหแ้จง้ลว่งหนา้ก่อน 1 วนั

• ก าหนด Fire rating 6A 20B

• น าหนกัไมต่ า่กว่า 15 ปอนด์

• สิง่ของ/วสัดุ ทีน่ าเขา้พื้นทีต่อ้ง แจง้ในใบน าของเขา้พื้นที่

• กรณีน าของออกไมเ่กนิ 12 ช ัว่โมงหลงัจากน าเขา้ไปใชใ้บน าของเขา้

ยนืยนัก่อนออกจากพื้นที่

• ถา้เกนิ 12 ช ัว่โมงใหแ้จง้ในใบน าของออก

Security & Workplace access
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ใบน าพสัดเุขา้ - ออก

JSEA

• งานทกุงานตอ้งท าการวเิคราะหค์วามปลอดภยัและสิง่แวดลอ้มตามแบบฟอรม์ JSEA ของ PTTLNG และมกีารลง

นามรบัรองจากผูเ้กี่ยวขอ้ง

• แบบฟอรม์ JSEA ตอ้งส่งมาใหผู้เ้กี่ยวขอ้งท าการทบทวนก่อนเริ่มงาน
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ที่อบัอากาศ

• อบรมทีอ่บัอากาศและมผูีป้ฏบิตังิานครบท ัง้4 ผู ้ผูอ้นุญาต ผูค้วบคุมงาน 

ผูป้ฏบิตังิานและ ผูช่้วยเหลอื 

• มกีารตรวจสุขภาพทีอ่บัอากาศ ไมเ่กนิ 1 เดอืน

• มกีารตรวจวดับรรยากาศ ก่อนและระหว่างท างาน

• ปฏบิตัติามมาตรการความปลอดภยัทีก่ฏหมายก าหนด

อนัตรายจากการตกจากที่สูง

• ตอ้งมกีารป้องกนั เช่น ระบบกนัตก หรอื นัง่รา้น ฯลฯ

• ใชอ้ปุกรณแ์บบFull body Harness แบบ2 ตะขอ

2 m.
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อนัตรายจากงานยก

• หา้มผูไ้มเ่กี่ยวขอ้งเขา้ไปในพื้นทีง่านยก

• กัน้พื้นทีใ่หค้รอบคลุม

• มใีบอบรมตามมาตรฐานก าหนด และวางแผนการยก Lifting Plan

การใชย้านพาหนะ

• หา้มใชโ้ทรศพัทม์อืถอืขณะขบัรถ

• ความเรว็พื้นทีค่วบคุมไมเ่กนิ 20 กม/ชม และปิดแอร ์ปิดวทิยุ และลดกระจก

• ความเรว็นอกพื้นทีค่วบคุมไมเ่กนิ 40 กม/ชม

• หา้มโดยสารกระบะหลงั 

• กรณีเกดิเหตฉุุกเฉินให ้จอดรถขา้งทาง ดบัเครื่องยนตแ์ละทิ้งกุญแจไวท้ีร่ถ
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การขออนุญาตท างาน

• การท างานในพื้นทีต่อ้งมใีบอนุญาตท างานทุกงาน

• ขออนุญาตกบัเจา้ของพื้นทีใ่นแต่ละพื้นที่

การท างานท่ีมีความร้อน - Hot Work

ควบคมุวสัดหุรือสารติดไฟและแหล่งท่ีก่อให้เกิด
ประกายไฟ
• ตอ้งท ำกำรระบุและควบคุมแหล่งทีก่่อใหเ้กดิประกำยไฟ

• ตอ้งด ำเนินกำรต่อไปนี้ก่อนเริม่ Hot work

− ท ำกำรขออนุญำต Hot work ก่อนเริม่ท ำงำน

− ตรวจสอบและยนืยนัวำ่วสัดุตดิไฟไดท้ ำกำรก ำจดัหรอืตดั
แยกเรยีบรอ้ยแลว้

− ท ำกำรตรวจวดัก๊ำซก่อนเริม่ท ำงำนและตดิตำมตลอด
ระยะเวลำกำรท ำงำน

− หำกท ำงำนในพืน้ทีท่ีม่คีวำมเสีย่งสงูหรอืตำมทีเ่จำ้ของ
พืน้ทีก่ ำหนด ใหด้ ำเนินกำรตรวจตดิตำมกำรวดัก๊ำซ
ตลอดเวลำกำรท ำงำน
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อนัตรายจากสิง่ของตกจากที่สูง

• การท างานบนทีสู่งตอ้งมกีารป้องกนัของตกจากทีสู่งและปิดกัน้พื้นที่

อนัตรายจากการอยู่ในทิศทางอนัตราย

• อนัตรายจากการอยู่ในทศิทางอนัตรายจากรถและเครื่องจกัร

• Line of fire คือจดุทีม่อีนัตราย ควรหลกีเลีย่งพื้นทีด่งักลา่ว

• เช่นจดุทีม่ป้ีายเตอืนต่างๆตดิตัง้อยู่ 
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การขออนุญาตและป้องกนัอนัตรายจากงานขุด

• งานขดุตอ้งขออนุญาตแยกจากการขอ

อนุญาตท างานหลกัจากส่วนงานวศิวกรรม

ทกุครัง้

• เพือ่ประเมนิพื้นทีท่ีม่กีารติดตัง้ ท่อน า้

ดบัเพลงิ ท่อสายไฟ และท่อน า้เยน็

• หากใกลพ้ื้นทีท่ีม่กีารตดิตัง้ที่กลา่วมาในใต ้

ดนิ จะมกีารแนะน าใหใ้ชแ้รงคนในการขดุ 

หรอืจดุทีค่วรหลกีเลีย่งหรอืระมดัระวงั

การท างานพื้นที่ใกลอ้นัตรายจากการตกน ้า

• ตอ้งสวมใส่เสื้อชูชพีเป็นPPE เพิม่เตมิเมือ่เขาปฏบิตังิาน

พื้นทีท่่าเรอืทีไ่มม่รีาวก ัน้

• ทมีช่วยเหลอืกรณีใชเ้รอืท างาน หรอืประดาน า้



23/04/2021

30

นัง่รา้น – เช็คราวก ัน้ - เช็คช่องเปิดกอ่นท างาน

• ตอ้งขออนุญาตก่อนใชง้าน มอีายุได1้ เดอืน

• ตรวจทกุครัง้ทีม่กีารเพิม่ลดชัน้ของนัง่รา้น

• ใช ้ BS Standard เท่านัน้

• ตอ้งมแีบบทีม่วีศิวกรเซน็ตร์บัรองทุกขนาด

Chemical handling

• การใชส้ารเคมใีดๆ ตอ้งส่งเอกสาร SDS และท าการประเมนิ และระบมุาตรการฯ

ควบคุม พรอ้มแนบเอกสารประกอบใน JSEA

• การจดัเกบ็สารเคม ีตอ้งมภีาชนะจดัเกบ็ทีเ่หมาะสม รวมถงึมกีารจดัวางตามที่

ระบใุน SDS
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• Red –White tape, แดง- ด า - ผูไ้มเ่กี่ยวขอ้งหา้มเขา้

• Black - Yellow tape, เหลอืง ด า - เตอืนอนัตราย

• Physical & hard barricade การปิดกัน้แบบถาวร- ร ัว้

การก ัน้พื้นที่ปฏบิตังิาน barricade

เขตปลอดแอลกอฮอลแ์ละยาเสพยต์ิด
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สูบบหุรี่เฉพาะที่จดัไว ้

• ทีสู่บบหุรี่ม ี1 จดุ คือหนา้Work shop

สือ่ความอืน่ๆ 
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Thank You



 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 16 
ตัวอย่างส าเนาบันทึกการแจกอุปกรณ์ป้องกันอันตรายส่วนบุคคลให้กับพนักงาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ลําดบั ชื�อ-นามสกลุ ฝ่าย หมวก 
(ครบชุด)

สายรดั
คาง

ไสใ้น
หมวก

แวน่ตาใส แวน่ตาดํา แวน่ตาครอบ สายคลอ้งแวน่ รองเทา้Safety ถงุมอืกนับาด 
เบอร ์L

ถงุมอืกนับาด 
เบอร ์XL

ถงุมอืหนงั ชุด FRC ชุดหม ีสกีรม Ear muffs Ear Plugs หนา้กาก N95
หนา้กาก
ป้องกนั
สารเคมี

ไสก้รอง
สารเคมี

ชุด 
Level C
 สขีาว

อื�นๆ 

1 จริพัส เตชะศรินุิกลู ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 1 1 1
2 กฤษกร เศรษฐการ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1
3 เจษฎากร บญุโสภาคย์ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4 ศภุณัฐ ตน้ไพศาล ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1
5 วรียทุธ  โภชนาหาร ฝ่ายปฏบิัตกิาร 3
6 ธราดล จติตส์าครสริ ิ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 20
7 เอกรนิทร ์บญุสนอง ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
8 จริพนธ ์โปรง่ครึ�ม ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 5 1 2
9 เสกสนัต์​ สยัพร ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
10 กติตวิัฒน์ รจุริาวงศว์รรณ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 3
11 เผ่าพันธ ์ถริะพร โครงการฯ หนองแฟบ 1 3
12 สรุศักดิ� เดชชวีะ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 3
13 ทศพล แกว้ปราณีต ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 12 3
14 หริัญ อดุมโภชน์ โครงการฯ หนองแฟบ 1 1 200
15 ณัฐวฒุ ิชอบแกว้ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 1 3
16 ไตรเทพ โอสถานนท์ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 1 1 1 12 2 1
17 พรีณัฐ แสนใจงาม ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
18 สริวชิญ ์ไชยลขิติ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1
19 สกุฤษฎิ� อนิทรกําแหง ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
20 กติตวิัฒน์ รอดสน ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1
21 สถธิร แจง้กระจ่าง ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
22 ธนศักดิ� สบืสนิ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
23 รฐนนท ์สื�อมโนธรรม ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1
24 หริัญ อดุมโภชน์ โครงการฯ หนองแฟบ 3 3 3 3 10
25 ธราดล จติตส์าครสริ ิ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 20
26 วชิยัปราชญ ์แสงไกรรุง่โรจน์ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 1 1 1 1 3
27 สราวธุ ศริมิงคล ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 5 1 3 1
28 กติตธิัช ลี�วาทนิแสนสขุ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 12 2
29 คทาวฒุ ิบญุภงูา ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 3
30 ธราดล จติตส์าครสริ ิ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 60
31 ธนศักดิ� สบืสนิ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 2
32 ปรเมนทร ์เชี�ยวชาญ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 1 1 1 1
33 นุกลู แจง้เจยีนหัด ฝ่ายปฏบิัตกิาร 12
34 ธรีะยทุธ ศรหีนองโคตร กรรมการผูจั้ดการใหญ่ 1 1
35 อนุสรณ์ เนื�องชมภู ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 3
37 หริัญ อดุมโภชน์ โครงการฯ หนองแฟบ 12 100
38 อสิระ พกิลุผล โครงการฯ หนองแฟบ 1
39 สรุศักดิ� เดชชวีะ ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1
40 วรพล เพ็งพว่ง ฝ่ายวศิวกรรมและบํารงุรักษา 1 1 1 1 1 1 1 1
41 นพรัตน์ จันทรัตน์ ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1
42 ธนวัต ตันตไิวทยพันธุ์ โครงการฯ ระยะที� 2 1 1
43 ธนสิร เสอืไหล ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1
44  นุกลู แจง้เจยีนหัด ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 1 1 1 1 2
45 ศภุณัฐ ตน้ไพศาล ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1 1 1 1
46 กติตวิัฒน์ รอดสน ฝ่ายปฏบิัตกิาร 1

11 8 5 10 14 6 8 16 36 51 3 6 39 3 107 262 0 0 53 0

รายการเบกิ PPE ประจําเดอืนมกราคม 2565

รวม

นายนฤนาถ หุ่นเจริญ 
รก.ผจ.ปส.

















 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 17 
แบบบันทึกผลต่างอุณหภูมิน  าทะเลเข้า-ออกจากกระบวนการเปลี่ยนสถานะ LNG 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 





 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 18 
แผนผังระบบระบายน  าฝนรอบพื นท่ีโครงการ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 























































 
 
 
 
 

เอกสารแนบ 19 
แผนผังระบบบ าบัดน  าเสียของโครงการ 
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